Termine di referendum: 3 aprile 2003

Codice penale svizzero

M odifica del 13 dicembre 2002

L’ Assembl ea federale della Confederazione Svizzera,
visto il messaggio del Consiglio federale del 21 settembre 19981,

decreta:

I libro primo del Codice penale? e integralmente modificato come segue:

1. Nessuna
sanzione
senzalegge

2. Condizioni di
tempo

3. Condizioni
di luogo.
Crimini o delitti
commessi in
Svizzera

Libro primo: Disposizioni generali
Parte prima: Dei crimini edel delitti
Titolo primo: Del campo d’ applicazione

Art. 1

Una pena 0 misura puo essere inflitta soltanto per un fatto per cui la
|egge commina espressamente una pena.

Art. 2

1E giudicato secondo il presente Codice chiunque commette un cri-
mine o un delitto dopo cheil Codice € entrato in vigore.

2| presente Codice si applica anche in caso di crimini o delitti com-
messi prima della sua entrata in vigore ma giudicati dopo, se piu favo-
revole al’ autore.

Art. 3

111 presente Codice s applica a chiunque commette un crimine o un
delitto in Svizzera

2 Se, per il medesimo fatto, I autore € stato condannato all’ estero e vi
ha scontato totalmente o parzialmente la pena, il giudice computa la
pena scontata all’ estero in quella da pronunciare.
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3 Fatta salva una crassa violazione dei principi della Costituzione fede-
rde e ddlla Convenzione del 4 novembre 19503 per la salvaguardia dei
diritti dell’'uomo e delle liberta fondamentali (CEDU), I’ autore perse-
guito all’ estero a richiesta dell’ autorita svizzera non & piu perseguito in
Svizzera per il medesimo fatto se:

a e stato assolto con sentenza definitivadal tribunale estero;

b. la sanzione inflittagli all’estero € stata eseguita o condonata
oppure € cadutain prescrizione.

4 Se |"autore perseguito al’ estero arichiesta dell’ autorita svizzera non
ha scontato o ha solo parzialmente scontato |a pena all’ estero, I’intera
pena o la parte residua € eseguita in Svizzera. Il giudice decide se una
misura non eseguita o solo parzialmente eseguita all’ estero debba es-
sere eseguita o continuatain Svizzera.

Art. 4
crimini odelitti 1 11 presente Codice si applica anche a chiunque commette al’ estero un
prtiiliiene crimine o delitto contro lo Stato o ladifesanazionale (art. 265-278).
contro lo Stato

2 Se, per il medesimo fatto, I’ autore e stato condannato all’ estero e vi
ha scontato totalmente o parzialmente la pena, il giudice computa la
pena scontata all’ estero in quella da pronunciare.

Art. 5

Reati commess 111 presente Codice si applicainoltre a chiunque si trova in Svizzera,
al'estero su non & estradato e ha commesso all’ estero uno dei seguenti reati:

minorenni
a  coazione sessuale (art.189), violenza carnale (art. 190), atti
sessuali con persone incapaci di discernimento o inette a resi-
stere (art. 191), promovimento della prostituzione (art. 195) o
tratta di esseri umani (art. 196), se la vittima e minore di 18
anni;

b. atti sessudi con fanciulli (art. 187), se lavittima & minore di 14
anni;

c. pornografia qualificata (art. 197 n. 3), se gli oggetti o le rap-
presentazioni vertono su atti sessuali con fanciulli.

2 Fatta salva una crassa violazione dei principi della Costituzione fe-
derale e della CEDU4, I’ autore non € pit perseguito in Svizzera per il
medesimo fatto se:

a  éstato assolto con sentenza definitiva da un tribunale estero;

b. la sanzione inflittagli all’estero é stata eseguita 0 condonata
oppure e cadutain prescrizione.

3 RS0.101
4 RSO0.101
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Reati commessi
al'esteroe
perseguiti in
conformita di
un obbligo
internazionale

Altri reati com-
messi all’estero

5 RSO0.101

3 Se, per il medesimo fatto, I’ autore e stato condannato all’ estero e vi
ha scontato solo parziamente la pena, il giudice computa la pena
scontata al’ estero in quella da pronunciare. 1l giudice decide se una
misura ordinata all’estero, ma al’estero solo parzialmente eseguita,
debba essere continuata o computata nella penainflittain Svizzera.

Art. 6

111 presente Codice s applica a chiunque commette al’ estero un cri-
mine o un delitto che la Svizzera si € impegnata areprimere in virtu di
un accordo internazionale se:

a |'atto e punibile anche nel luogo in cui €& stato commesso o
questo luogo non soggiace ad acuna giurisdizione penale, e

b. l'autores trovain Svizzerae non € estradato all’ estero.

2| giudice fissa le sanzioni in modo da non farle risultare complessi-
vamente piu severe di quelle previste dalla legge del luogo in cui
I" atto & stato commesso.

3 Fatta salva una crassa violazione dei principi della Costituzione fe-
derale e della CEDUS, I’ autore non € pit perseguito in Svizzera per il
medesimo fatto se:

a  éstato assolto con sentenza definitiva da un tribunale estero;

b. la sanzione inflittagli all’estero é stata eseguita 0 condonata
oppure e cadutain prescrizione.

4 Se, per il medesimo fatto, I’ autore € stato condannato al’ estero e vi
ha scontato solo parziamente la pena, il giudice computa la pena
scontata al’ estero in quella da pronunciare. 1l giudice decide se una
misura ordinata all’estero, ma al’estero solo parzialmente eseguita,
debba essere continuata o computata nella penainflittain Svizzera.

Art. 7

111 presente Codice s applica a chiunque commette al’ estero un cri-
mine o un delitto, senza che siano adempiute le condizioni di cui agli
articoli 4,506, s

a |'atto e punibile anche nel luogo in cui €& stato commesso o
questo luogo non soggiace ad acuna giurisdizione penale;

b. I'autore si trovain Svizzera o, per questo suo atto, € estradato
dla Confederazione, e

c. secondo il diritto svizzero |’ atto consente |’ estradizione, ma
|"autore non viene estradato.

2 Se |'autore non & svizzero e il crimine o il delitto non & stato com-
MESSD COoNtro uno svizzero, il capoverso 1 € applicabile soltanto se:
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Luogo del reato

4. Condizioni
personali

(o2}

RS0.101

a larichiesta di estradizione € stata respinta per un motivo non
inerente alla natura dell’ atto; oppure

b. I"autore ha commesso un crimine particolarmente grave pro-
scritto dalla comunita giuridicainternazionale.

311 giudice fissa le sanzioni in modo da non farle risultare complessi-
vamente pit severe di quelle previste dalla legge del luogo in cui
I’ atto e stato commesso.

4 Fatta salva una crassa violazione dei principi della Costituzione fe-
derale e dalla CEDUES, |" autore non & pit perseguito in Svizzera per il
medesimo fatto se:

a e stato assolto con sentenza definitiva da un tribunal e estero;

b. la sanzione inflittagli all’estero € stata eseguita o condonata
oppure € cadutain prescrizione.

5 Se, per il medesimo fatto, I’ autore € stato condannato all’ estero e vi
ha scontato solo parzialmente la pena, il giudice computa la pena
scontata al’ estero in quella da pronunciare. 1l giudice decide se una
misura ordinata all’estero, ma all’estero solo parzialmente eseguita,
debba essere continuata o computata nella penainflittain Svizzera.

Art. 8

1Un crimine o un delitto si reputa commesso tanto nel luogo in cui
I"autore lo compie o omette di intervenire contrariamente a suo dove-
re, quanto in quelloin cui si verifical’ evento.

2| tentativo si reputa commesso tanto nel luogo in cui I'autore lo
compie quanto in quello in cui, secondo la sua concezione, avrebbe
dovuto verificarsi I’ evento.

Art. 9

111 presente Codice non & applicabile alle persone i cui atti devono es-
sere giudicati secondo il diritto penale militare.

2 Per |e persone che, a momento del fatto, non avevano ancora com-
piuto i diciott’anni rimangono salve le disposizioni del diritto penale
minorile’. Se vanno giudicati nel contempo un atto commesso prima
del compimento dei diciott’anni e un atto commesso dopo, si applica
I"articolo 8 capoverso 2 della legge federale sul diritto penale mi-
norile.

7 Lalegge federale sul diritto penale minorile connessa alla presente modifica del Codice
penale non era ancora stata adottata dalle Camere al momento dell’ adozione della pre-
sente modifica; & previsto nondimeno ch’essa entri in vigore simultaneamente alla pre-
sente modifica.
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1. Crimini e
delitti.
Definizioni

Commissione
per omissione

2. Intenzione e
negligenza.
Definizioni

Titolo secondo: Della punibilita

Art. 10

111 presente Codice distingue i crimini dai delitti in funzione della
gravita della pena comminata.

2 .Sono crimini i reati per cui € comminata una pena detentiva di oltre
tre anni.

3 Sono delitti i reati per cui € comminata una pena detentiva sino a tre
anni 0 una pena pecuniaria.

Art. 11

1Un crimine o un delitto pud atresi essere commesso per omissione
contrariaaun obbligo di agire.

2 Commette un crimine o un delitto per omissione contraria a un ob-
bligo di agire chiunque non impedisce |’ esposizione a pericolo o lale-
sione di un bene giuridico protetto dalla | egislazione penale benché vi
siatenuto in ragione del suo status giuridico, in particolarein virtu:

a ddlalegge;

b. di un contratto;

c. di unacomunitadi rischi liberamente accettata; o
d. ddlacreazionedi un rischio.

3 Chi commette un crimine o un delitto per omissione contraria a un
obbligo di agire e punibile per il reato corrispondente soltanto se a se-
conda delle circostanze gli s pud muovere o stesso rimprovero che
gli sarebbe stato rivolto se avesse commesso attivamente il reato.

41| giudice puo attenuare la pena.

Art. 12

1 salvo che la legge disponga espressamente in altro modo, € punibile
solo colui che commette con intenzione un crimine o un delitto.

2 Commette con intenzione un crimine o un delitto chi lo compie con-
sapevolmente e volontariamente. Basta a tal fine che I’ autore ritenga
possibileil realizzarsi dell’atto e se ne accolli il rischio.

3 Commette per negligenza un crimine o un delitto colui che, per
un’'imprevidenza colpevole, non ha scorto le conseguenze del suo
comportamento o non ne ha tenuto conto. L’ imprevidenza & colpevole
se |I"autore non ha usato le precauzioni ale quali eratenuto secondo le
circostanze e le sue condizioni personali.
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Errore sui fatti

3. Atti leciti

e colpa

Atto permesso
dallalegge

Legittima difesa
esimente

Legittima difesa
discolpante

Stato di necessita
esimente

Stato di necessita
discolpante
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Art. 13

1 Chiungue agisce per effetto di una supposizione erronea delle circo-
stanze di fatto & giudicato secondo questa supposizione, se gli e favo-
revole.

2 Se avesse potuto evitare I'errore usando le debite precauzioni,
punibile per negligenza qualora la legge reprima I'atto come resto
col poso.

Art. 14

Chiunque agisce come lo impone o lo consente la legge s comporta
lecitamente anche se I’ atto in sé sarebbe punibile secondo il presente
Codice o aun’atralegge.

Art. 15

Ognuno ha il diritto di respingere in modo adeguato ale circostanze
un’aggressione ingiusta o la minaccia ingiusta di un’ aggressione im-
minente fattaa sé o ad altri.

Art. 16

1 Se chi respinge un’aggressione eccede i limiti della legittima difesa
secondo I’ articolo 15, il giudice attenuala pena.

2 Chi eccede i limiti della legittima difesa per scusabile eccitazione o
shigottimento non agisce in modo colpevole.

Art. 17

Chiunque commette un reato per preservare un bene giuridico proprio
0 un bene giuridico dtrui da un pericolo imminente e non atrimenti
evitabile agisce lecitamente se in tal modo salvaguarda interessi pre-
ponderanti.

Art. 18

1 Se alcuno commette un reato per preservare se stesso 0 un’altra per-
sona da un pericolo imminente e non atrimenti evitabile per la vita,
I'integrita personale, la libertd, I'onore, il patrimonio o altri beni es-
senziali, il giudice attenua la pena se S poteva ragionevol mente pre-
tendere che I autore sacrificasse il benein pericolo.

2 Non agisce in modo colpevole colui dal quale non si poteva ragione-
volmente pretendere che sacrificasse il benein pericolo.
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Incapacitae
scemat

a
imputabilita

Dubbio
sull’imputabilita

Errore
sull’illiceita

4. Tentativo.
Punibilita

Desistenzae
pentimento attivo

Art. 19

1 Non é punibile colui che al momento del fatto non era capace di va
lutarneil carattereillecito o di agire secondo tale valutazione.

2 Se a momento del fatto |’ autore era soltanto in parte capace di va-
lutarne il carattereillecito o di agire secondo tale valutazione, il giudi-
ce attenuala pena

3 Possono essere ordinate tuttavia le misure previste negli articoli 59—
61, 63, 64, 67 e 67h.

4] capovers 1-3 non sono applicabili se I'autore poteva evitare
I"incapacita o la scemata imputabilita e prevedere cosi |’ atto commes-
so in tale stato.

Art. 20

Qualora vi sia serio motivo di dubitare dell’imputabilita dell’ autore,
|"autoritaistruttoriao il giudice ordinauna perizia

Art. 21

Chiunque commette un reato non sapendo né potendo sapere di agire
illecitamente non agisce in modo colpevole. Sel’ errore era evitabile, il
giudice attenua la pena.

Art. 22

1 Chiunque, avendo cominciato I’ esecuzione di un crimine o di un de-
litto, non compie o compie senza risultato o senza possibilita di risul-
tato tutti gli atti necessari ala consumazione del reato pud essere pu-
nito con pena attenuata.

2 ’autore che, per grave difetto d'intelligenza, non si rende conto che
I’ oggetto contro il quale I'atto e diretto o il mezzo da lui usato per
commetterlo € di natura tale da escludere in modo assoluto la consu-
mazione del reato € esente da pena.

Art. 23

1 Se I"autore ha spontaneamente desistito dal consumare un reato ini-
zZiato o ha contribuito ad impedirne la consumazione, il giudice puo
attenuare la pena o prescindere da ogni pena.

2| giudice puo attenuare la pena o prescindere da ogni pena nel con-
fronti dei coautori o dei compartecipi che hanno spontaneamente con-
tribuito ad impedire la consumazione del reato.

311 giudice pud attenuare la pena o prescindere da ogni pena anche se
la desistenza dell’ autore o del compartecipe non ha, per altri motivi,
potuto impedire la consumazione del reato.
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5. Partecipazio-
ne. Istigazione

Complicita

Partecipazione a
un reato speciale

Circostanze
personali

6. Punibilita dei
mass media
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411 giudice puo attenuare la pena o prescindere da ogni pena nei con-
fronti del coautore 0 compartecipe che s e adoperato seriamente e
spontaneamente per impedire la consumazione del reato, sempreché il
reato medesimo sia stato commesso indipendentemente da suo contri-
buto.

Art. 24

1 Chiungue intenzionalmente determina altri a commettere un crimine
0 un delitto & punito, se il reato é stato commesso, con la pena appli-
cabile all’ autore.

2 Chiunque tenta di determinare altri a commettere un crimine incorre
nella pena prevista per il tentativo di questo crimine.

Art. 25

Chiunque aiuta intenzionalmente altri a commettere un crimine o un
delitto € punito con pena attenuata.

Art. 26

Se la punibilita e giustificata 0 aggravata da uno speciae obbligo del-
I"autore, il compartecipe che non sia vincolato a tale obbligo € punito
con pena attenuata.

Art. 27

Si tiene conto delle speciai relazioni, qualita e circostanze personali
che aggravano, attenuano o escludono la punibilita solo per I autore o
il compartecipe acui s riferiscono.

Art. 28

1 Se un reato & commesso mediante pubblicazione in un mezzo di co-
municazione sociae e consumato per effetto della pubblicazione, solo
I"autore dell’ opera & punito, fatte salve le disposizioni che seguono.

2 Qualoral’autore dell’ opera non possa essere individuato o0 non possa
essere tradotto davanti a un tribunale svizzero, € punito il redattore re-
sponsabile giusta I’ articolo 322bis, In sua mancanza, € punita giusta il
medesimo articolo la persona responsabile della pubblicazione.

3 Qualora la pubblicazione sia avvenuta al’insaputa o contro la vo-
lonta dell’ autore dell’ opera, € punito come autore del reato il redattore
0, in sua mancanza, la persona responsabile della pubblicazione.

4 Non soggiace a penail resoconto veritiero di deliberazioni pubbliche
edi comunicazioni ufficiai di un’autorita.
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Tuteladelle fonti

7. Rapporti di
rappresentanza

8. Quereladella
parte lesa. Diritto
di querela

Art. 28a

1 Non possono essere inflitte pene né presi provvedimenti processuali
coercitivi nei confronti di persone che si occupano professional mente
della pubblicazione di informazioni nella parte redazionale di un pe-
riodico nonché nei confronti dei loro ausiliari, se rifiutano di testimo-
niare sull’identita dell’ autore dell’ opera o su contenuto e fonti delle
informazioni.

21| capoverso 1 non si applicaseil giudica accerta che:

a la testimonianza € necessaria per preservare da un pericolo
imminente lavitao I'integrita fisica di una persona; oppure

b. senzatestimonianza non & possibile far luce su un omicidio ai
sensi degli articoli 111-113 o su un atro crimine punito con
una pena detentiva non inferiore a tre anni, oppure su un reato
a sens degli articoli 187, 189, 190, 191, 197 numero 3,
260ter, 305bis, 305ter, 322ter—322septies el presente Codice,
come pure ai sensi dell’articolo 19 numero 2 della legge del
3 ottobre 19518 sugli stupefacenti, o non e possibile catturare
il colpevole di un simile reato.

Art. 29

Se fonda o aggravala punibilitd, laviolazione di un dovere particolare
che incombe unicamente alla persona giuridica, alla societa o aladitta
individuale & imputata a una persona fisica all orquando essa agisce:

a in quaitad di organo o membro di un organo di una persona
giuridica;

b. inqualitadi socio;
in qualitadi collaboratore di una persona giuridica, di una so-

cietao di unadittaindividuale nella qual e esercita competenze
decisionali autonome nel proprio settore di attivita;

d. inqudita di dirigente effettivo senza essere organo, membro
di un organo, socio o collaboratore.

Art. 30

1 Seun reato € punibile solo a querela di parte, chiunque ne é stato le-
so puo chiedere che I autore sia punito.

2 Selapersonalesanon hal’esercizio del diritti civili, il diritto di que-
rela spetta a suo rappresentante legale. Se essa si trova sotto tutela, il
diritto di querela spettaanche all’ autorita tutoria.

3 La persona lesa minorenne o interdetta puo anch’ presentare la
querela se e capace di discernimento.

8 RS812.121
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Termine

Indivisibilita

Desistenza

1. Pena
pecuniaria.
Commisurazione

7360

4 Se la persona lesa muore senza avere presentato querela né avere
espressamente rinunciato a presentarla, il diritto di querela passa a
ognuno dei suoi congiunti.

5 Se I’avente diritto ha espressamente rinunciato a presentare la que-
rela, larinuncia é definitiva.

Art. 31

Il diritto di querelasi estingue in tre mesi. |l termine decorre da gior-
no in cui I’ avente diritto ha conosciuto I identita dell’ autore del reato.

Art. 32

Quando I’ avente diritto presenta querela contro uno dei compartecipi
al reato, tutti i compartecipi devono essere perseguiti.

Art. 33

111 querelante puo desistere dalla querela finché non sia stata pronun-
ciatala sentenza cantonale di secondaistanza.

2 Chi ha desistito dalla querela non pud piu riproporla.
3 Ladesistenza dalla querela contro uno degli imputati vale per tutti.
4 Essanon vale per I"imputato che vi si opponga.

Titolo terzo: Delle pene e delle misure
Capo primo: Delle pene

Sezione 1:
Della pena pecuniaria, del lavoro di pubblica utilita
e della pena detentiva

Art. 34

1 Salvo diversa disposizione del presente Codice, la pena pecuniaria
ammonta a massimo a 360 aliquote giornaiere. || giudice ne stabili-
sce il numero commisurandol o alla colpevolezza dell’ autore.

2 Un’'diquota giornaliera ammonta a massimo a 3000 franchi. Il giu-
dice ne fissa|’importo secondo |a situazione personale ed economica
dell’autore @ momento della pronuncia della sentenza, tenendo se-
ghatamente conto del suo reddito e della sua sostanza, del suo tenore
di vita, dei suoi obblighi familiari e assistenziali e del minimo vitale.

3 Le autorita federali, cantonali e comunali forniscono |e informazioni
necessarie per ladeterminazione dell’ aliquota giornaliera

411 numero e I'importo delle aiquote giornaliere sono fissati nella
sentenza.
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Esazione

Pena detentiva
sostitutiva

2. Lavoro di
pubblica utilita
Contenuto

Art. 35

1L’ autorita d’ esecuzione fissa a condannato un termine da uno a do-
dici mesi per il pagamento. Puo ordinare il pagamento rateale e, a ri-
chiesta, prorogare i termini.

2 Sevi e fondato sospetto che il condannato s sottrarra all’ esazione,
I"autorita d' esecuzione pud esigere il pagamento immediato o la pre-
stazione di garanzie.

3Se il condannato non paga la pena pecuniaria nel termini fissati,
I"autorita d’ esecuzione ordina I’ esecuzione per debiti qualorail prov-
vedimento appaia efficace.

Art. 36

1 Se il condannato non paga la pena pecuniaria e quest’ ultima non e
puo essere riscossain via esecutiva (art. 35 cpv. 3), la pena pecuniaria
€ sodtituita da una pena detentiva. Un’ aliquota giornaliera corrisponde
aun giorno di pena detentiva. La pena detentiva sostitutiva si estingue
con il pagamento a posteriori della pena pecuniaria.

2 Se la pena pecuniaria € stata inflitta da un’ autorita amministrativa, il
giudice decide sulla pena detentiva sostitutiva.

3Se il condannato non pud pagare la pena pecuniaria perché, senza
sua colpa, le condizioni determinanti per la commisurazione dell’ ali-
quota giornaiera s sono notevolmente deteriorate dopo la sentenza,
egli puo chiedere a giudice la sospensione dell’ esecuzione della pena
detentiva sostitutiva e proporre in sua vece:

a laprorogadel termine di pagamento per 24 mesi al massimo;
b. lariduzione dell’importo dell’ aliquota giornaiera; oppure
c. I’esecuzionedi un lavoro di pubblica utilita

4 Seil giudice ordina un lavoro di pubblica utilita sono applicabili gli
articoli 37, 38 e 39 capoverso 2.

5 La pena detentiva sostitutiva & eseguita se il condannato non paga la
pena pecuniaria nonostante la proroga del termine di pagamento o la
riduzione dell’ aliquota giornaliera oppure se, nonostante diffida, non
prestail lavoro di pubblicautilita

Art. 37

1 Con il consenso dell’ autore, il giudice, invece di infliggere una pena
detentiva inferiore a 6 mesi 0 una pena pecuniaria fino a 180 aliquote
giornaliere, pud ordinare un lavoro di pubblica utilita di 720 ore a
massimo.

211 lavoro di pubblica utilita deve essere prestato a favore di istituzio-
ni sociali, opere di interesse pubblico o persone bisognose. E prestato
gratuitamente.
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Art. 38

L autorita d’ esecuzione fissa a condannato un termine di due anni al
massimo per prestare il lavoro di pubblica utilita

Art. 39

1 Se, nonostante diffida, il condannato non prestail lavoro di pubblica
utilita conformemente alla sentenza o ale condizioni e oneri stabiliti
dall’ autorita competente, il giudice ne ordinala commutazione in pena
pecuniaria o detentiva.

2 Quattro ore di lavoro di pubblica utilita corrispondono a un’ aliquota
giornalieradi penapecuniariao aun giorno di pena detentiva.

3 La pena detentiva puod essere ordinata soltanto se vi € da attendersi
che una pena pecuniaria non potra essere eseguita.

Art. 40

Di regolaladurata della pena detentiva e di almeno sei mesi; la durata
massima é di venti anni. La pena detentiva & a vita se la legge lo di-
chiara espressamente.

Art. 41

111 giudice pud pronunciare una pena detentivainferiore asel mesi, da
scontare, soltanto se hon sono adempiute le condizioni per la sospen-
sione condizionae (art. 42) e vi € da attendersi che una pena pecunia-
riao un lavoro di pubblica utilita non potranno essere eseguiti.

2|l giudice deve motivare in modo circostanziato questa forma di
pena.

3 Rimane salva la pena detentiva pronunciata in sostituzione di una
pena pecuniaria non pagata (art. 36) o di un lavoro di pubblica utilita
non prestato (art. 39).

Sezione 2: Della condizionale

Art. 42

111 giudice sospende di regola |’ esecuzione di una pena pecuniaria, di
un lavoro di pubblica utilitd o di una pena detentiva di sei mesi a due
anni se una pena senza condizionale non sembra necessaria per tratte-
nere " autore dal commettere nuovi crimini o delitti.

2 Se, nel cinque anni prima del reato, I’ autore € stato condannato a una
pena detentiva di almeno sei mesi, con o0 senza condizionale, 0 a una
pena pecuniaria di ameno 180 aiquote giornaliere, la sospensione €
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possibile soltanto in presenza di circostanze particolarmente favore-
voli.

3 La concessione della sospensione condizionale pud essere rifiutata
anche perché I’ autore ha omesso di riparare il danno contrariamente a
quanto si poteva ragionevolmente pretendere dalui.

4 QOltre ala pena condizionamente sospesa il giudice puo infliggere
una pena pecuniaria

Art. 43

111 giudice puo sospendere parzialmente |’ esecuzione di una pena pe-
cuniaria, di un lavoro di pubblica utilita o di una pena detentiva di un
anno atre anni se necessario per tenere sufficientemente conto della
colpadell’ autore.

2 |_a parte da eseguire non puo eccedere la meta della pena.

31n caso di sospensione parziale dell’ esecuzione della pena detentiva,
la parte sospesa e la parte da eseguire devono essere di ameno sei me-
si. Le norme sulla concessione della liberazione condizionale (art. 86)
non sono applicabili alla parte di pena da eseguire.

Art. 44

1 Seil giudice sospende del tutto o in parte I’ esecuzione della pena, a
condannato € impartito un periodo di prova da due a cinque anni.

2 Per la durata del periodo di prova, il giudice pud ordinare un’assi-
stenzariabilitativa e impartire norme di condotta

311 giudice spiega a condannato I’importanza e le conseguenze della
sospensione condizionale.

Art. 45

Se il condannato supera con successo il periodo di prova, la pena so-
spesanon é pill eseguita.

Art. 46

1 Se, duranteil periodo di prova, il condannato commette un crimine o
un delitto e vi e pertanto da attendersi ch’egli commettera nuovi reati,
il giudice revoca la sospensione condizionale. Pud modificare il gene-
re della pena per pronunciare nell’ambito della nuova pena una pena
unica in applicazione analogica dell’ articolo 49. Puo tuttavia pronun-
ciare una pena detentiva senza condizional e soltanto se la pena unica é
di ameno s& mes o se risultano adempiute le condizioni di cui
all’articolo 41.

2Senon vi éd atendersi cheil condannato compia nuovi resti, il giu-
dice rinuncia ala revoca. Pud ammonire il condannato o prorogare il
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periodo di prova a massmo della meta della durata stabilita nella
sentenza. Per la durata del periodo di prova prorogato, pud ordinare
un’ assistenza riabilitativa e impartire norme di condotta. Se posteriore
a periodo di prova, la proroga decorre dal giorno in cui € stata ordi-
nata.

311 giudice competente per giudicare il nuovo crimine o delitto decide
anche sullarevoca

4 Seil condannato si sottrae all’ assistenza rigbilitativa o disattende le
norme di condotta, & applicabile |’ articolo 95 capovers 3-5.

5 Larevoca non puo piu essere ordinata dopo tre anni dalla scadenza
del periodo di prova.

Sezione 3: Della commisurazione della pena

Art. 47

11l giudice commisura la pena alla colpa dell’autore. Tiene conto
della vita anteriore e delle condizioni personali dell’autore, nonché
dell’ effetto che la pena avra sulla suavita.

2 a colpa é determinata secondo il grado di lesione 0 esposizione a
pericolo del bene giuridico offeso, secondo la riprensibilita dell’ of-
fesa, i moventi e gli obiettivi perseguiti, nonché, tenuto conto delle
circostanze interne ed esterne, secondo la possibilita che I’ autore ave-
vadi evitare |’ esposizione a pericolo o lalesione.

Art. 48
Il giudice attenuala pena se:
a |'autore haagito:
1. per motivi onorevali,
2. ingato di grave angustia,
3. sotto I'impressione d’ una grave minaccia,
4. adincitamento di una personaa cui doveva obbedienza o
dacui dipendeva;
b. I'autore e stato seriamente indotto in tentazione dalla condotta
dellavittima;

c. l'autore haagito cedendo a una violenta commozione dell’ ani-
mo scusabile per le circostanze o in stato di profonda prostra-
zione;

d. l'autore ha dimostrato con fatti sincero pentimento, specia-
mente se ha risarcito il danno per quanto s potesse ragione-
volmente pretendere da lui;
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e. la pena ha manifestamente perso di senso visto il tempo tra-
scorso dal reato e daaloral’ autore hatenuto buona condotta.

Art. 48a

1 Se attenua la pena, il giudice non & vincolato ala pena minima
comminata.

2| giudice pud pronunciare una pena di genere diverso da quello
comminato, ma € vincolato al massmo e a minimo legali di ciascun
generedi pena

Art. 49

1 Quando per uno o piu reati risultano adempiute le condizioni per
I'inflizione di piu pene dello stesso genere, il giudice condanna I’ au-
tore alla pena prevista per il reato pit grave aumentandola in misura
adeguata. Non puo tuttavia aumentare di oltre lametail massimo della
pena comminata. E in ogni modo vincolato a massimo legale del ge-
neredi pena.

2 Se deve giudicare un reato che I’ autore ha commesso prima di essere
stato condannato per un atro fatto, il giudice determina la pena com-
plementare in modo che |'autore non sia punito piu gravemente di
quanto sarebbe stato sei diversi reati fossero stati compresi in un uni-
co giudizio.

3 Nella commisurazione della pena unica secondo i capoversi 1 e 2, i
reati che l'autore avesse commesso prima di aver compiuto i
diciott’anni non devono incidere piu di quanto sarebbe stato se fossero
stati giudicati singolarmente.

Art. 50

Se la sentenza dev’ essere motivata, il giudice vi espone anche le circo-
stanze rilevanti per lacommisurazione della pena e laloro ponderazione.

Art. 51

Il giudice computa nella pena il carcere preventivo scontato nell’am-
bito del procedimento in atto o di un altro procedimento. Un giorno di
carcere corrisponde a un’aliquota giornaiera di pena pecuniaria o a
quattro ore di lavoro di pubblica utilita.
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Sezione 4: Ddl’impunita

Art. 52

L’ autorita competente prescinde dal procedimento penale, dal rinvio a
giudizio o dalla punizione se la colpa e le conseguenze del fatto sono
di lieve entita.

Art. 53

Se |’ autore harisarcito il danno o ha intrapreso tutto quanto si poteva
ragionevolmente pretendere da lui per riparare al torto da lui causato,
I"autorita competente prescinde dal procedimento penale, dal rinvio a
giudizio o dalla punizione qualora:

a lecondizioni per la sospensione condizionale della pena siano
adempiute (art. 42); e

b. I'interesse del pubblico e del danneggiato all’attuazione del
procedimento penale sia di scarsaimportanza.

Art. 54

Se I'autore € stato cosi duramente colpito dalle conseguenze dirette
del suo atto che una pena risulterebbe inappropriata, I’ autorita com-
petente prescinde dal procedimento penae, da rinvio a giudizio o
dalla punizione.

Art. 55

1 Se le condizioni dell’impunita sono adempiute, il giudice prescinde
dalla revoca della sospensione condizionale o, in caso di liberazione
condizionale, dal ripristino dell’ esecuzione.

2| Cantoni designano organi della giustizia penale quali autorita com-
petenti ai sensi degli articoli 52, 53 e 54.

Capo secondo: Delle misure
Sezione 1: Delle misureterapeutiche e dell’internamento

Art. 56
1 Unamisuradeve essere ordinata se:

a lasolapenanon é atta aimpedire il rischio che I"autore com-
metta altri reati;

b. sussiste un bisogno di trattamento dell’ autore o la sicurezza
pubblicalo esige; e
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c. le condizioni previste negli articoli 59-61, 63 0 64 sono
adempiute.

2 Lamisura pud essere pronunciata se la connessa ingerenza nei diritti
della personalita dell’ autore non sia sproporzionata rispetto ala pro-
babilita e gravitadi nuovi reati.

3 Per ordinare una misura prevista negli articoli 59-61, 63 e 64, come
purein caso di modifica della sanzione secondo I’ articolo 65, il giudi-
ce s fonda su unaperizia. La periziaverte su:

a lanecessita e le progpettive di successo di un trattamento del-
I’ autore;

b. il genere elaprobabilitadi eventuali altri reati; e
c. lapossibilitadi eseguirelamisura

4 Se I’ autore ha commesso un reato ai sens dell’ articolo 64 capover-
s0 1, la perizia dev’ essere effettuata da un esperto che non abbia né
curato né assistito in atro modo I autore.

5 Di regolail giudice ordina una misura soltanto se & disponibile un’i-
stituzione adeguata.

6 Lamisurai cui presupposti non siano piu adempiuti dev’ essere sop-
pressa.

Art. 56a

1 Se piu misure s rivelano ugua mente adeguate, ma una sola & neces-
sarig, il giudice ordina quella meno gravosa per |’ autore.

2 Se piu misure s rivelano necessarie, il giudice pud ordinarle con-
giuntamente.

Art. 57

1 Se sono adempiute le condizioni Sia per una pena sia per una misura,
il tribunale ordina entrambe le sanzioni.

2Lemisuredi cui agli articoli 59-61 vanno eseguite prima della pena
detentiva pronunciata contemporaneamente o divenuta esecutiva in
seguito a revoca della sospensione condizionale o della liberazione
condizionale. Parimenti, le misure ripristinate secondo |’ articolo 62a
vanno eseguite prima della pena unica pronunciata congiuntamente.

3 La privazione della liberta connessa alla misura & computata nella
pena.

Art. 58

1 Sevi édaattendersi che sara ordinata una misura secondo gli artico-
li 59-61 0 63, I'autore pud essere autorizzato a sottoporvisi anticipa-
tamente.
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2 Leidtituzioni terapeutiche ai sensi degli articoli 59-61 devono essere
separate dai penitenziari.

Art. 59

1 Se I'autore € affetto da grave turba psichica, il giudice pud ordinare
un trattamento stazionario qual ora:

a.  |'autore abbia commesso un crimine o un delitto in connessio-
ne con questa suaturba, e

b. vi siada attendersi che in tal modo si potra evitare il rischio
che I'autore commetta nuovi reati in connessione con questa
suaturba.

2| trattamento stazionario si svolge in un’ appropriata istituzione psi-
chiatrica o in un’istituzione per |’ esecuzione delle misure.

3 Se I'autore ha commesso un reato ai sensi dell’ articolo 64 capover-
so 1, il trattamento si svolge in un’istituzione psichiatrica chiusa, in
un’istituzione chiusa per |’ esecuzione delle misure o in un reparto se-
parato di uno stabilimento secondo I’ articolo 76 capoverso 2, fintanto
che motivi di sicurezzalo esigano.

4 La privazione della liberta connessa a trattamento stazionario non
supera di regolai cinque anni. Se, dopo cinque anni, i presupposti per
la liberazione condizionale non sono ancora adempiuti e vi & da atten-
dersi che la prosecuzione della misura permettera di ovviare a rischio
che |’ autore commetta nuovi crimini e delitti in connessione con la sua
turba psichica, il giudice, su proposta dell’ autorita d’ esecuzione, puo
ordinare la protrazione della misura, di volta in volta per un periodo
non superiore a cinque anni.

Art. 60

1 Se |’ autore € tossicomane o atrimenti affetto da dipendenza, il giu-
dice puo ordinare un trattamento stazionario qualora:

a. |'autore abbia commesso un crimine o delitto in connessione
con il suo stato di dipendenza, e

b. vi siada attendersi che in tal modo si potra evitare il rischio
che I’autore commetta nuovi reati in connessione con il suo
stato di dipendenza.

21| giudice tiene conto della richiesta dell’ autore e della sua disponi-
bilita a sottoporsi & trattamento.

311 trattamento si svolge in un’istituzione specializzata o, se necessa-
rio, in una clinica psichiatrica. Va adeguato alle esigenze specidi e
alo sviluppo dell’ autore.

4 La privazione della liberta connessa a trattamento stazionario non
supera di regolai tre anni. Se, dopo tre anni, i presupposti per lalibe-
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razione condizionale non sono ancora adempiuti e vi € da attendersi
che la prosecuzione della misura permettera di ovviare al rischio che
|"autore commetta nuovi crimini e delitti in connessione con il suo
stato di dipendenza, il giudice, su proposta dell’ autorita d’ esecuzione,
puo ordinare, una sola volta, che la misura sia protratta per un atro
anno. La privazione della liberta connessa alla misura non deve ecce-
dere complessivamente sel anni in caso di protrazione e di ripristino
dopo laliberazione condizionale.

Art. 61

1 Se I'autore non aveva ancora compiuto i venticinque anni a mo-
mento del fatto ed e seriamente turbato nello sviluppo della sua perso-
nalita, il giudice pud ordinarne il collocamento in un'istituzione per
giovani adulti qualora:

a.  |'autore abbia commesso un crimine o delitto in connessione
con o sviluppo turbato della sua persondita, e

b. vi siada attendersi che in tal modo si potra evitare il rischio
che I’autore commetta nuovi reati in connessione con o svi-
luppo turbato della sua personalita

2 Leistituzioni per giovani adulti sono separate dagli altri stabilimenti
edallealtreistituzioni previste dal presente Codice.

3Vanno stimolate le attitudini dell’ autore a vivere in modo responsa-
bile ed esente da pene. In particolare vanno promosse la sua forma-
zione eil suo perfezionamento professionali.

4 Laprivazione della liberta connessa alla misura non supera di regola
i quattro anni. In caso di ripristino della misura dopo la liberazione
condizionale, non deve eccedere complessivamente sei anni. La misu-
ra dev’ essere soppressa a piu tardi quando il collocato ha compiuto i
trent’ anni.

5 Se |'autore € stato condannato anche per un reato commesso prima
dei diciott’anni, la misura pud essere eseguita in un’istituzione per
adol escenti.

Art. 62

1L'autore € liberato condizionalmente dall’esecuzione stazionaria
della misura appenail suo stato giustifichi che gli sia data la possibi-
litadi essere messo alaprovain liberta.

2| periodo di provaédi uno acinque anni in caso di liberazione con-
dizionale da una misura di cui all’articolo 59 e di uno a tre anni in
caso di liberazione condizionale da una misura di cui agli articoli 60
e6l.

3 Durante il periodo di prova, il liberato condizionalmente pud essere
obbligato a sottoporsi a trattamento ambulatoriale. Per la durata del
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periodo di prova, I'autorita d’ esecuzione pud ordinare un’ assistenza
riabilitativa e impartire norme di condotta.

4 Se, dla scadenza del periodo di prova, appare necessario proseguire
con il trattamento ambulatoriae, I’ assistenzariabilitativa o le norme di
condotta, a fine di ovviare a rischio cheiil liberato condizionalmente
commetta nuovi crimini e delitti in connessione con il suo stato, il
giudice, su proposta dell’ autorita d’ esecuzione, pud ordinare la pro-
trazione del periodo di prova

a di voltain volta da uno a cinque anni in caso di liberazione
condizionale daunamisuradi cui all’articolo 59;

b. dauno atre anni in caso di liberazione condizionale da una
misuradi cui agli articoli 60 e 61.

51| periodo di prova dopo la liberazione condizionale da una misura
di cui agli articoli 60 e 61 non deve eccedere complessivamente sei
anni.

6 Se |’ autore ha commesso un reato ai sensi dell’ articolo 64 capoverso
1, il periodo di prova puo essere prorogato finquando appaia necessa-
rio per impedire nuovi reati dello stesso genere.

Art. 62a

1Se, durante il periodo di prova, il liberato condizionalmente com-
mette un reato mostrando cosi che permane il rischio cui doveva ov-
viare la misura, il giudice competente per giudicare il nuovo reato
puo, dopo aver sentito I’ autorita d’ esecuzione:

a ordinareil ripristino dell’ esecuzione;

b.  sopprimere la misura e, sempreché ne siano adempiute le con-
dizioni, ordinare una nuova misura; o

c. sopprimere lamisura e, sempreché ne siano adempiute le con-
dizioni, ordinare |’ esecuzione di una pena detentiva.

2Se, in base a nuovo reato, risultano adempiute le condizioni per
I'inflizione di una pena detentiva senza condizionale e questa pena
viene ad aggiungersi a quella sospesa a favore della misura, il giudice
fissa una pena unicain applicazione dell’ articol o 49.

3 Se, in base a comportamento durante il periodo di prova, vi € seria-
mente da attendersi che il liberato condiziona mente possa commettere
un reato ai sens dell’articolo 64 capoverso 1, il giudice che ha ordi-
nato la misura pud ordinarne il ripristino su proposta dell’autorita
d’ esecuzione.

4 Ladurata massima dell’ esecuzione ripristinata € di cinque anni per la
misuradi cui al’articolo 59 e di due anni per le misure di cui agli arti-
coli 60 e 61.
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5 Se prescinde dal ripristino dell’ esecuzione o da una nuova misura, il
giudice puo:
a ammonireil liberato condiziona mente;

b. ordinare un trattamento ambulatoriale o0 un’ assistenza riabili-
tativa;
c. impartire norme di condotta, e

d. prorogare il periodo di prova da uno acinque anni in caso di
misura secondo |’ articolo 59 e da uno atre anni in caso di mi-
sura secondo gli articoli 60 o 61.

6 Seil liberato condizionalmente si sottrae all’ assistenzariabilitativa o
disattende le norme di condotta, € applicabile I'articolo 95 capover-
s 3-5.

Art. 62b

111 liberato condizionalmente che ha superato con successo il periodo
di provaé liberato definitivamente.

2| 'autore € liberato definitivamente se € stata raggiunta la durata
massima di una misura di cui agli articoli 60 o 61 e risultano adem-
piute le condizioni per laliberazione condizionale.

3 Se la privazione ddla liberta connessa ala misura é inferiore alla du-
rata della pena detentiva sospesa, la pena residua non viene piu eseguita.

Art. 62c
1 L amisura é soppressa se:

a la sua esecuzione o prosecuzione non ha prospettive di
SUCCESSo; 0

b. éstataraggiuntaladurata massima secondo gli articoli 60 e 61
e non risultano adempiute le condizioni per la liberazione
condizionale; oppure

C. non esiste 0 non esiste pitl un’istituzione adeguata.

2 Selaprivazione dellaliberta connessa alla misura & inferiore alla du-
rata della pena detentiva sospesa, la pena residua viene eseguita. Se
riguardo a quest’ ultima risultano adempiute le condizioni per la libe-
razione condizionale o per la sospensione condizionale, |’ esecuzione &
sospesa.

31nvece dell’ esecuzione della pena il giudice puo ordinare un’atra
misura se vi & da attendersi che in tal modo si potra ovviare d rischio
che |’ autore commetta nuovi crimini e delitti in connessione con il suo
stato.

4 Se dl’atto della soppressione della misura ordinata per un reato ai
sensi dell’articolo 64 capoverso 1 vi & seriamente da attendersi che
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I" autore commetta nuovi reati di questo genere, il giudice puo ordinare
I"internamento su proposta dell’ autorita di esecuzione.

5 Se al’atto della soppressione della misura ritiene opportuna una mi-
suratutoria, I’ autorita competente ne avvisal’ autorita tutoria.

611 giudice puo inoltre sopprimere una misura terapeutica stazionaria,
prima o dopo la sua esecuzione, e ordinare in sua vece un’ atra misura
terapeutica stazionaria se vi € da attendersi che con questa nuova mi-
sura si potra manifestamente ovviare meglio a rischio che I’autore
commetta nuovi reati in connessione con il suo stato.

Art. 62d

1| ’autorita competente esamina d'ufficio o a richiesta se e quando
|"autore debba essere liberato condizionalmente dall’ esecuzione della
misura o la misura debba essere soppressa. Decide in merito almeno
una volta al’anno. Sente dapprima il collocato e chiede previamente
unarelazione alla direzione dell’ istituzione d’ esecuzione.

2 Se |'autore ha commesso un reato ai sensi dell’ articolo 64 capover-
so 1, I"autorith competente decide fondandosi sulla perizia di un
esperto indipendente e dopo aver sentito una commissione composta
di rappresentanti delle autorita preposte a procedimento penale, delle
autorita d esecuzione nonché della psichiatria. L’esperto e i rappre-
sentanti della psichiatria non devono aver curato né assistito in atro
modo |’ autore.

Art. 63

1 Sel’autore € affetto da una grave turba psichica, € tossicomane o al-
trimenti affetto da dipendenza, il giudice pud, invece del trattamento
stazionario, ordinare un trattamento ambul atoriale qualora:

a |'autore abbia commesso un reato in connessione con questo
suo stato, e

b. vi siadaattendersi che in tal modo s potra ovviare a rischio
che I’autore commetta nuovi reati in connessione con il suo
stato.

2 Per consentire il trattamento ambulatoriale e tener conto del genere
di trattamento, il giudice pud sospendere I'esecuzione di una pena
detentiva senza condizionale e pronunciata contemporaneamente, di
una pena detentiva dichiarata esecutiva in seguito a revoca nonché di
una pena residua divenuta esecutiva in seguito a ripristino dell’ esecu-
zione. Per la durata del trattamento puo ordinare un’ assistenza riabi-
litativa e impartire norme di condotta.

3 L'autorita competente pud disporre che I’ autore venga temporanea-
mente sottoposto a trattamento stazionario, se necessario per dare ini-
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zio a trattamento ambulatoriale. 1l trattamento stazionario non deve
complessivamente durare piu di due mesi.

4 Di regola, il trattamento ambulatoriale non pud durare piu di cinque
anni. Se, trascorsa la durata massima, risulta necessaria una protrazio-
ne per ovviare a rischio che I’ autore commetta nuovi crimini e delitti
connessi alla sua turba psichica, il giudice pud di volta in volta pro-
trarre il trattamento da uno a cinque anni su proposta dell’ autorita
d’ esecuzione.

Art. 63a

1| ’autoritd competente esamina almeno una volta all’anno se il trat-
tamento ambulatoriale debba essere continuato o soppresso. Sente
dapprima’ autore e chiede previamente unarelazione al terapeuta.

2] trattamento ambul atoriale € soppresso dall’ autorita competente se:
a s econcluso con successo;
b. lasuaprosecuzione non ha prospettive di successo; o

c. e stataraggiuntala durata massimalegale, ove s tratti di trat-
tamento di alcolizzati, tossicomani o farmacodipendenti.

3 Se, durante il trattamento ambulatoriale, |' autore commette un reato
e mostra cosl che il trattamento non permette verosimilmente di ri-
muovere il rischio ch’egli commetta nuovi reati in connessione con il
suo stato, il trattamento infruttuoso € soppresso dal giudice compe-
tente per giudicare il nuovo reato.

4 Sel'autore si sottrae all’ assistenzariabilitativa o disattende le norme
di condotta, € applicabile |’ articolo 95 capoversi 3-5.

Art. 63b

1Se il trattamento ambulatoriale si € concluso con successo, |la pena
detentiva sospesa non viene pill eseguita.

2Se il trattamento ambulatoriale &€ soppresso per mancanza di pro-
spettive di successo (art. 63a cpv. 2 lett. b), per raggiungimento della
durata massima legale (art. 63a cpv. 2 lett. ¢) o perché infruttuoso
(art. 63a cpv. 3), la pena detentiva sospesa viene eseguita.

3 Seil trattamento ambulatoriale in regime di liberta si rivela pericolo-
SO per terzi, la pena detentiva sospesa viene eseguita e il trattamento
ambul atoriale continua durante |’ esecuzione della medesima.

41| giudice decide in qual misura la privazione della liberta connessa
d trattamento ambulatoriale € computata nella pena. Se riguardo alla
pena residua risultano adempiute le condizioni per la liberazione con-
dizionale o per la sospensione condizionale, sospende I’ esecuzione.

5 Invece dell’ esecuzione della penail giudice pud ordinare una misura
terapeutica stazionaria secondo gli articoli 5961 se vi e da attendersi

7373
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chein tal modo s potra ovviare a rischio che |’ autore commetta nuo-
vi crimini e délitti in connessione con il suo stato.

Art. 64

111 giudice ordina |’ internamento se I’ autore ha commesso un assassi-
nio, un omicidio intenzionale, una lesione personale grave, una vio-
lenza carnale, unarapina, una presa d’ ostaggio, un incendio o un atro
reato passibile di una pena detentiva di dieci o piu anni, con il quale
ha causato o voluto causare ad altri un grave danno, e se:

a in base alle caratteristiche della personalita dell’ autore, non-
chéin base ale circostanze in cui fu commesso il reato e vi
seriamente da attendersi che costui commetta nuovi reati di
guesto genere; o

b. in base a unaturba psichica di notevole gravita, permanente o
di lunga durata, con cui aveva connessione il reato, vi € seria-
mente da attendersi che I’ autore commetta nuovi reati di que-
sto genere e che una misura secondo |’ articolo 59 non abbia
prospettive di successo.

2 |’ esecuzione dell’internamento é differita fintanto che |’ autore sconta
una pena detentiva.

3 Al momento in cui I’autore sara verosimilmente liberato dall’ ese-
cuzione della pena detentiva e si potra iniziare I’ internamento, |’ auto-
ritd competente esamina se sono adempiute le condizioni di un tratta-
mento terapeutico stazionario secondo I’ articolo 59. Tale esame vari-
petuto ogni due anni dall’inizio dell’internamento.

4 L’internamento & eseguito in un’istituzione per I’ esecuzione delle
misure 0 in un penitenziario secondo I’ articolo 76 capoverso 2. La si-
curezza pubblica dev’ essere garantita. Per quanto necessario, I interes-
sato fruisce di assistenza psichiatrica

Art. 64a

1| ’autore € liberato condizionamente dall’internamento appena vi e
da attendersi ch’egli superera con successo il periodo di provain li-
berta. 1l periodo di prova e di due a cinque anni. Per la durata del pe-
riodo di prova puo essere ordinata un’ assistenza riabilitativa e posso-
no essere impartite norme di condotta.

2 Se dla scadenza del periodo di prova appare necessario proseguire
|’ assistenza riabilitativa o le norme di condotta per ovviare al rischio
che |’ autore commetta nuovi reati ai sensi dell’ articolo 64 capoverso
1, il giudice, su proposta dell’autorita d’esecuzione, puo di volta in
volta protrarreil periodo di prova da due acinque anni.

3 Se, in base a comportamento durante il periodo di prova, vi € seria-
mente da attendersi che il liberato condiziona mente possa commettere
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nuovi reati ai sensi dell’ articolo 64 capoverso 1, il giudice ordinail ri-
pristino dell’ internamento su proposta dell’ autorita d’ esecuzione.

4 Seil liberato condizionalmente s sottrae all’ assistenza riabilitativa o
disattende le norme di condotta, € applicabile I'articolo 95 capover-
s 3-5.

5Seil liberato condizionalmente ha superato con successo il periodo
di prova, laliberazione diventa definitiva

Art. 64b

1| ’autorita competente esamina d' ufficio o su richiesta se e quando
I’autore debba essere liberato condizionamente dall’internamento.
Decide in merito almeno una volta al’anno, la prima volta dopo due
anni. Sente dapprima |’ autore e chiede previamente una relazione ala
direzione dell’istituzione per I’ esecuzione delle misure o ala direzio-
ne del penitenziario.

2 L adecisone circalaliberazione condizionae (art. 64a cpv. 1) ecirca
la constatazione dell’ esistenza delle condizioni per un trattamento te-
rapeutico stazionario (art. 64 cpv. 3) deve essere presa fondandosi
sulla perizia di un esperto indipendente e dopo aver sentito una com-
missione composta di rappresentanti delle autorita preposte a proce-
dimento penale, delle autorita di esecuzione nonché della psichiatria.
L’esperto e i rappresentanti della psichiatria non devono aver curato
né assistito in atro modo I’ autore.

Art. 65

Se, prima o durante I'esecuzione della pena detentiva o dell’in-
ternamento, le condizioni per una misura terapeutica stazionaria se-
condo gli articoli 59-61 risultano adempiute, il giudice puo ordinare
questa misura a posteriori. E competente il giudice che ha pronunciato
la pena o ordinato I’'internamento. L’ esecuzione della pena residua
sospesa.

Sezione 2: Delle altre misure

Art. 66

1Sevi eil rischio che chi ha proferito la minaccia di commettere un
crimine o un delitto lo compia effettivamente, o se chi € gia stato con-
dannato per un crimine o un delitto manifestal’intenzione determinata
di ripeterlo, il giudice, arichiesta della persona minacciata, puo esige-
re dalui la promessa di non commetterlo e obbligarlo a prestare ade-
guata cauzione.
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2 Seggli s rifiutadi promettere o non presta per malvolere la cauzione
entro il termine fissato, il giudice pud costringervelo con la carcera-
zione. La carcerazione non puo durare oltre due mesi. E scontata come
una pena detentiva di breve durata (art. 79).

3 Se egli commette il crimine o il delitto nel termine di due anni dal
giorno in cui presto la cauzione, questa e devoluta allo Stato. In caso
diverso gli erestituita.

Art. 67

1 Se dcuno, nell’esercizio di una professione, di un’industria o di un
commercio, ha commesso un crimine o un delitto per il quale é stato
condannato a una pena detentiva superiore asei mesi 0 a una pena pe-
cuniaria di oltre 180 aliquote giornaliere, e sussiste il rischio di un ul-
teriore abuso, il giudice pud interdirgli in tutto o in parte |’ esercizio di
tale attivita o di altre analoghe per un tempo da sei mesi a cinque anni.

2 ’interdizione vieta all’ autore di esercitare tali attivita a titolo indi-
pendente, in veste di organo di una persona giuridica o di una societa
commerciale, nonché di mandatario o rappresentante di terzi. Se sussi-
ste il rischio che I'autore abusera della sua attivita per commettere
nuovi reati anche se sottoposto ale istruzioni e a controllo di un su-
periore, I'interdizione verte sullatotalita dell’ attivita considerata.

Art. 67a

1L'interdizione dell’ esercizio di una professione ha effetto dal giorno
in cui la sentenza passa in giudicato. La durata dell’ esecuzione di una
pena detentiva o di una misura privativa della liberta (art. 59-61 e 64)
non e computata nella durata dell’ interdizione.

2 Se I’autore non ha superato il periodo di prova, con conseguente re-
voca della sospensione condiziona e della pena detentiva ovvero ripri-
stino di una pena o di una misura, la durata dell’interdizione si conta
soltanto dal giorno della liberazione condizionale o definitiva ovvero
daquelloin cui lasanzione é stata soppressa o condonata.

3 Se |"autore ha superato con successo il periodo di prova, I’ autorita
competente decide se I'interdizione debba essere attenuata quanto a
durata e contenuto oppure soppressa.

4 Se I'interdizione € stata eseguita per dmeno due anni, |’ autore pud
chiedere al’ autorita competente di attenuarne la durata o il contenuto
oppure di sopprimerla

5Nel casi di cui a capoversi 3 e 4, se non vi & da temere un ulteriore
abuso e, per quanto si potesse ragionevolmente pretendere, |’ autore ha
risarcito il danno da lui causato, I'interdizione & soppressa dall’ auto-
rita competente.
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Art. 67b

Se I'autore ha utilizzato un veicolo a motore per commettere un cri-
mine o un delitto e sussiste il rischio di un ulteriore abuso, il giudice
puo ordinare congiuntamente a una pena o a una misura secondo gli
articoli 59-64 il ritiro della licenza di alievo conducente o della li-
cenzadi condurre per una durata da un mese a cinque anni.

Art. 68

1 Se I’interesse pubblico o I’interesse della persona lesa o dell’ avente
diritto di querelalo richiede, il giudice ordina che la sentenza di con-
dannasiaresa pubblica a spese del condannato.

2 Se I'interesse pubblico o I'interesse della persona assolta o scagio-
nata lo richiede, il giudice ordina che la sentenza di assoluzione o la
decisione di abbandono del procedimento sia resa pubblica a spese
dello Stato o del denunciante.

3 La pubblicazione nell’ interesse della persona lesa, dell’ avente diritto
di querela o della persona assolta 0 scagionata avviene soltanto a loro
richiesta

411 giudice fissale modalita e I’ estensione della pubblicazione.

Art. 69

11l giudice, indipendentemente dalla punibilitad di una data persona,
ordina la confisca degli oggetti che hanno servito o erano destinati a
commettere un reato o che costituiscono il prodotto di un reato se tali
oggetti compromettono la sicurezza delle persone, la moralita o I or-
dine pubblico.

21| giudice puo ordinare che gli oggetti confiscati siano resi inservibili
o distrutti.

Art. 70

111 giudice ordinala confiscadei valori patrimoniali che costituiscono
il prodotto di un reato o erano destinati a determinare o a ricompensa-
rel’autore di un reato, a meno che debbano essere restituiti alla perso-
nalesadlo scopo di ripristinare la situazione legale.

2 La confisca non pud essere ordinata se un terzo ha acquisito i vaori
patrimoniali ignorando i fatti che I’ avrebbero giustificata, nella misura
in cui abbia fornito una controprestazione adeguata o la confisca co-
stituisca nei suoi confronti una misura eccessivamente severa.

311 diritto di ordinare la confisca si prescrive in sette anni; seil perse-
guimento del reato soggiace a una prescrizione piu lunga, questa si
applica anche ala confisca
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4 La confisca e pubblicata ufficialmente. Le pretese della persona lesa
o di terzi s estinguono cinque anni dopo la pubblicazione ufficiae
della confisca.

5 Se I'importo dei valori patrimoniali sottostanti a confisca non pud
essere determinato o pud esserlo soltanto con spese sproporzionate, il
giudice puo procedere a una stima.

Art. 71

1Sei vaori patrimoniali sottostanti alla confisca non sono piu reperi-
bili, il giudice ordinain favore dello Stato un risarcimento equivalen-
te; nei confronti di terzi, tuttavia, il risarcimento puo essere ordinato
soltanto per quanto non sia escluso giustal’ articolo 70 capoverso 2.

2| giudice pud prescindere in tutto o in parte dal risarcimento che ri-
sulti presumibilmente inesigibile o impedisca seriamente il reinseri-
mento sociale dell’interessato.

31n vista dell’esecuzione del risarcimento, I’ autorita inquirente puo
sottoporre a sequestro valori patrimoniali dell’interessato. 1l sequestro
non fonda a cuna pretesa privilegiata in favore dello Stato nell’ ambito
dell’ esecuzione forzata.

Art. 72

Il giudice ordina la confisca di tutti i valori patrimoniali di cui
un’ organizzazione criminale ha facolta di disporre. | valori apparte-
nenti a una persona che abbia partecipato o sostenuto un’organizza-
zione criminale (art. 260ter) sono presunti sottoposti, fino a prova del
contrario, allafacoltadi disporre dell’ organizzazione.

Art. 73

1 Se, in seguito a un crimine o a un delitto, alcuno patisce un danno
non coperto da un’assicurazione e si deve presumere che il danno o il
torto morale non saranno risarciti dall’autore, il giudice assegna a
danneggiato, a sua richiesta, fino al’importo del risarcimento o del-
I’indennita per torto morale stabiliti giudizialmente o mediante transa-
zione:

a lapenapecuniariao lamulta pagata dal condannato;

b. gli oggetti ei beni confiscati o il ricavo della loro redlizzazio-
ne, dedotte le spese;

c. lepretesedi risarcimento;
d. I'importo della cauzione preventiva prestata

2| giudice puo tuttavia ordinare questi assegnamenti soltanto se il
danneggiato cede alo Stato larelativa quotadel suo credito.
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3| Cantoni prevedono una procedura semplice e rapida per il caso in
cui gli assegnamenti non fossero possibili gia nella sentenza penale.

Titolo quarto:
Dell’ esecuzione delle pene detentive e delle misure privative
dellaliberta

Art. 74

La dignitd umana del detenuto o collocato dev’ essere rispettata. | di-
ritti di costui possono essere limitati soltanto nella misura in cui la
privazione della liberta e la convivenza nell’istituzione d’ esecuzione
lo richiedano.

Art. 75

1L’ esecuzione della pena deve promuovere il comportamento sociale
del detenuto, in particolare la sua capacita a vivere esente da pena. Es-
sa deve corrispondere per quanto possibile alle condizioni generali di
vita, garantire assistenza a detenuto, ovviare alle conseguenze nocive
della privazione della liberta e tenere conto adeguatamente della pro-
tezione della collettivita, del personale incaricato dell’ esecuzione e
degli atri detenuti.

2 Sevi e da attendersi che I’ autore sara condannato a una pena deten-
tiva senza condizionae, gli s pud concedere di iniziare a scontarla
anticipatamente.

311 regolamento del penitenziario prevede I'alestimento di un piano
di esecuzione con il detenuto. Il piano contiene in particolare indica-
zioni sugli aiuti offerti, sulle possibilita di lavoro, di formazione e
perfezionamento, sulla riparazione del danno, sulle relazioni con il
mondo esterno e sulla preparazione alavitain liberta.

41| detenuto deve partecipare attivamente agli sforzi di risocializza-
zione e alla preparazione della liberazione.

5 Va tenuto conto delle preoccupazioni e delle esigenze dei detenuti
d'ambo i sessi.

6 Seil detenuto € liberato condizionalmente o definitivamente erisulta
aposteriori che all’ atto della liberazione esisteva contro di lui un’atra
sentenza esecutiva di condanna a una pena detentiva, quest’ ultima non
viene piu eseguita qualora:

a  essanon sia stata eseguita simultaneamente all’ altra pena de-
tentiva per un motivo addebitabile alle autorita d’ esecuzione;

b. il detenuto potesse presumere in buona fede che al’atto della
liberazione non sarebbe esistita contro di lui acun’altra sen-
tenza esecutiva di condanna a una pena detentiva; e
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c. I’esecuzione medesima compromettesse il reinserimento so-
ciale del detenuto.

Art. 75a

1In vista della scelta del luogo di esecuzione, della concessione di
congedi e della liberazione condizionale la commissione di cui agli
articoli 62d capoverso 2 e 64b capoverso 2 valuta la pericolosita pub-
blica del detenuti che hanno commesso un reato passibile di una pena
detentivamassima di dieci o piu anni.

2 L a pericolosita pubblica & presunta quando il detenuto ha causato o
voluto causare ad altri un grave danno e vi el pericolo che s diaala
fugaevi édaattendersi che commetta nuovi reati dello stesso genere.

Art. 76
1 Le pene detentive sono scontate in un penitenziario chiuso o aperto.

21| detenuto € collocato in un penitenziario chiuso o in un reparto
chiuso di un penitenziario aperto sevi eil pericolo che si diaalafuga
o Vi édaattendersi che commetta nuovi reati.

Art. 77

Di regola, il detenuto trascorre nel penitenziario il tempo di lavoro e
di riposo eil tempo libero.

Art. 77a

1 a pena detentiva una cui parte, ma di regola ameno la meta, € gia
stata scontata € eseguita in forma di lavoro esterno se non vi € da at-
tendersi cheil detenuto si diaallafuga o commetta nuovi reati.

2In regime di lavoro esterno il detenuto lavora fuori del penitenziario
e trascorre le ore di tempo libero e di riposo nel penitenziario. Il pas-
saggio a questa forma d’ esecuzione avviene di regola dopo un ade-
guato periodo di permanenzain un penitenziario aperto o nel reparto
aperto di un penitenziario chiuso. Sono considerati lavori fuori del
penitenziario anchei lavori domestici e lacuradei figli.

3 Seil detenuto si comporta correttamente nel lavoro esterno, |’ esecu-
zione ulteriore avviene in forma di aloggio e lavoro esterni. In tal ca-
so il detenuto aloggia e lavora fuori del penitenziario, ma rimane
sottoposto all’ autorita di esecuzione.

Art. 77b

Le pene detentive da sei mesi a un anno sono scontate in forma di se-
miprigionia se non vi é da attendersi che il detenuto si dia alafugao
commetta nuovi reati. Il detenuto continua a lavorare o a seguire la
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sua formazione fuori del penitenziario, ma vi trascorre il tempo di ri-
poso eil tempo libero. Durante questa fase dell’ esecuzione, il condan-
nato deve comunque essere debitamente assistito.

Art. 78

La segregazione cellulare, in forma di isolamento ininterrotto dagli
atri detenuti, pud essere ordinata soltanto:

a dl'inizio della pena e d fine di avviare I’ esecuzione, per un
periodo di non oltre una settimana;

atutelade detenuto o di terzi;
c. come sanzione disciplinare.

Art. 79

1 Seinferiori a sei med, le pene detentive e, computato il carcere pre-
ventivo, le pene residue sono di regola scontate in forma di semipri-
gionia

2 A richiesta, le pene detentive non superiori a quattro settimane pos-
SONo essere scontate per giorni. La pena é ripartita su pit periodi coin-
cidenti coni giorni di riposo o di vacanze del detenuto.

3 La semiprigionia e |'esecuzione per giorni possono essere scontate
anche in un reparto speciale di uno stabilimento adibito a carcere
preventivo.

Art. 80

1 Alle norme in materia di esecuzione puo essere derogato a favore del
detenuto:

a  quaorail suo stato di salutelo richieda;
b. incasodi gravidanza, parto e puerperio;

c. per permettere amadri detenute di tenere con séi loro infanti,
se nell’ interesse anche del bambino medesimo.

2 Se lapena non € scontata in un penitenziario bensi in un’atraistitu-
zione appropriata, il detenuto ne sottosta ai regolamenti, salvo dispo-
sizione contraria dell’ autorita d’ esecuzione.

Art. 81

111 detenuto € obbligato a lavoro. Il lavoro deve corrispondere quanto
possibile alle sue capacita, ala suaformazione e alle sue inclinazioni.

2| detenuto che vi acconsente pud essere occupato presso un datore
di lavoro privato.
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Art. 82

Al detenuto idoneo deve per quanto possibile essere data la possibilita
di acquisire una formazione e un perfezionamento corrispondenti ale
sue capacita.

Art. 83

111 detenuto riceve per il suo lavoro una retribuzione corrispondente
dle sue prestazioni e adeguata ale circostanze.

2 Mentre sconta la pena, il detenuto pud disporre liberamente soltanto
di una parte della retribuzione. La parte restante & accantonata quale
somma destinata a far fronte ai primi tempi dopo la liberazione. La
retribuzione non puo essere né pignorata né sequestrata né inclusa in
una massa fallimentare. E nulla ogni sua cessione o costituzione in
pegno.

3 Per la partecipazione a misure di formazione o perfezionamento
professionali che il piano d’esecuzione prevede in luogo del lavoro il
detenuto riceve un congruo compenso.

Art. 84

111 detenuto hail diritto di ricevere visite e di mantenere contatti con
persone all’esterno del penitenziario. Dev’essergli agevolato il con-
tatto con persone alui vicine.

2Tali contatti possono essere sottoposti a controllo e, per salvaguarda-
reladisciplina e lasicurezzanel penitenziario, essere limitati o vietati.
Le visite non possono essere sorvegliate all’insaputa degli interessati.
Rimangono salvi i provvedimenti processuali ordinati per assicurare
un procedimento penae.

3 Gli assistenti spirituali, i medici, gli avvocati, i notai ei tutori non-
ché le persone con funzioni analoghe possono essere autorizzati a co-
municare liberamente con i detenuti nei limiti dell’ ordinamento gene-
rale del penitenziario.

4] contatti con i difensori sono consentiti. Le visite dei difensori pos-
Sono essere sorvegliate, mai colloqui non possono essere ascoltati. La
corrispondenza nonché gli scritti degli avvocati hon possono essere
esaminati quanto a contenuto. In caso di abuso, i rapporti tra detenuto
e avvocati possono essere vietati dall’ autoritd competente.

5| rapporti con le autorita di vigilanza non possono essere controllati.

6 Al detenuto vanno concessi adeguati congedi per la cura delle rela-
zioni con il mondo esterno, per la preparazione del ritorno alavita li-
bera o per ragioni particolari, sempreché il suo comportamento du-
rante |’ esecuzione della pena non vi si opponga e purché non vi sia il
rischio che s dia alla fuga o non vi sia da attendersi che commetta
nuovi reati.
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Controlli
eispezioni

Liberazione
condizionale
a. Concessione

7Rimangono salvi I'articolo 36 della Convenzione di Vienna del
24 aprile 19639 sulle relazioni consolari e le dtre norme di diritto in-
ternazionale pubblico concernenti le visite e la corrispondenza, vin-
colanti per laSvizzera.

Art. 85

1 Gli effetti personali e gli aloggi dei detenuti possono essere perqui-
sSiti per tutelare I’ ordine e la sicurezza nel penitenziario.

2| detenuto sospettato di celare su di sé o0 nel suo corpo oggetti vietati
puod essere sottoposto a un esame corporae. L'esame é effettuato da
una persona dello stesso sesso. Se implica una svestizione, non puo
essere eseguito in presenza di atri detenuti. L’esame all’interno del
corpo e effettuato da un medico o da personale medico.

Art. 86

1 Quando il detenuto ha scontato i due terzi della pena, main ogni ca-
so ameno tre mesi, |’ autorita competente lo libera condizionalmente
se il suo comportamento durante |’ esecuzione della pena lo giustifica
enon si debba presumere che commettera nuovi crimini o delitti.

2’ autoritd competente esamina d' ufficio se il detenuto possa essere
liberato condizionalmente. Chiede a tal fine una relazione alla dire-
zione del penitenziario. 11 detenuto deve essere sentito.

3 Se non concede la liberazione condizionale, I’ autorita competente ri-
esaminala questione almeno unavoltaall’ anno.

4 Quando il detenuto ha scontato la meta della pena, ma in ogni caso
ameno tre mesi, |"autorita competente puo, a titolo eccezionale, libe-
rarlo condizionalmente qualora circostanze straordinarie inerenti ala
persona del detenuto lo giustifichino.

5 In caso di pena detentiva a vita, la liberazione condizionale secondo
il capoverso 1 € possibile a piu presto dopo quindici anni; quella se-
condo il capoverso 4, dopo dieci.

Art. 87
b. Periodo di 1 Al liberato condizionalmente & imposto un periodo di prova di du-
prova rata corrispondente a resto della pena. Tale periodo non pud perd es-
sere inferiore a un anno né superiore a cinque.
2 Per la durata del periodo di prova, I'autorita d’ esecuzione ordina di
regola un’ assistenza riabilitativa. Puo inoltre impartire norme di con-
dotta
9 RS0.191.02
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¢. Successo del
periodo di prova

d. Insuccesso del
periodo di prova

7384

3 Se laliberazione condizionale € stata concessa per una pena detenti-
va inflitta per un reato ai sensi dell’articolo 64 capoverso 1 e se dla
scadenza del periodo di prova appare necessario proseguire con
|’ assistenza riabilitativa o le norme di condotta per ovviare al rischio
che I’autore commetta nuovi reati dello stesso genere, il giudice, su
proposta dell’ autorita d’ esecuzione, pud di volta in volta ordinare la
protrazione dell’ assistenza riabilitativa o delle norme di condotta per
un periodo da uno a cinque anni o ordinare nuove norme di condotta
per questo periodo. In questo caso, non € possbile il ripristino
dell’ esecuzione della pena secondo I’ articolo 95 capoverso 5.

Art. 88

Seil liberato condiziona mente ha superato con successo il periodo di
prova, laliberazione diventa definitiva

Art. 89

1Se, durante il periodo di prova, il liberato condizionalmente com-
mette un crimine o un delitto, il giudice competente per giudicare il
nuovo reato ordinail ripristino dell’ esecuzione.

2 Se, nonostante il crimine o il delitto commesso durante il periodo di
prova, non vi € da attendersi che il condannato commetta nuovi reati,
il giudice rinunciaa ripristino dell’ esecuzione. Pudo ammonire il con-
dannato e prorogare il periodo di prova della meta a massimo della
durata stabilita inizialmente dall’ autorita competente. Se subentra a
termine del periodo di prova, la proroga decorre a partire dal giorno in
cui e stata ordinata. Le disposizioni sull’ assistenza riabilitativa e sulle
nome di condotta (art. 93—95) sono applicabili.

3 Seil liberato condizionalmente si sottrae all’ assistenza riabilitativa o
disattende le norme di condotta, € applicabile I'articolo 95 capover-
s 3-5.

41| ripristino dell’ esecuzione non puo piu essere ordinato trascorsi tre
anni dallafine del periodo di prova

51l carcere preventivo sofferto durante la procedura di ripristino
dell’ esecuzione € computato nel resto della pena.

6 Se in seguito a nuovo reato risultano adempiute le condizioni per
una pena detentiva senza condizionale e tale pena € in concorso con il
resto della pena divenuta esecutiva a motivo della revoca, il giudice
pronuncia una pena unica in applicazione dell’ articolo 49. Alla pena
unica sono nuovamente applicabili le norme della liberazione condi-
zionale. Se deve essere eseguito soltanto il resto della pena & applica-
bile|’articolo 86 capoversi 1-4.

7 Seil resto di una pena divenuta esecutiva in seguito a una decisione
di ripristino dell’ esecuzione e in concorso con una delle misure previ-
ste negli articoli 5961, é applicabile |’ articolo 57 capoversi 2 e 3.
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3. Esecuzione di
misure

4. Disposizioni
comuni.

Diritto discipli-
nare

Interruzione
dell’ esecuzione

Art. 90

1 Nell’ esecuzione di una misura secondo gli articoli 59-61 il collocato
puod essere ininterrottamente separato dagli atri collocati soltanto se
tale segregazione € indispensabile:

a  come misuraterapeutica temporanea;
b. atuteladel collocato medesimo o di terzi;
c. come sanzione disciplinare.

2 All’inizio dell’ esecuzione della misura € alestito un piano di esecu-
zione insieme con il collocato o il suo rappresentante legale. 1l piano
contiene in particolare indicazioni sul trattamento della turba psichica,
della dipendenza o dell’ aterazione caratteriale del collocato nonché
sul come evitare che terzi siano esposti a pericolo.

311 collocato abile a lavoro & tenuto a lavorare per quanto il
trattamento o le cure stazionari 1o richiedano o consentano. Gli artico-
li 81-83 si applicano per analogia

4 Le relazioni con il mondo esterno sono rette per analogia dall’ arti-
colo 84, sempreché ragioni inerenti a trattamento stazionario non ri-
chiedano restrizioni ulteriori.

5 Controlli e perquisizioni sono retti per analogia dall’ articolo 85.

Art. 91

1 Ai detenuti e collocati che contravvengono colpevolmente alle pre-
scrizioni dell’ esecuzione penale o a piano d’ esecuzione possono esse-
reinflitte sanzioni disciplinari.

2 e sanzioni disciplinari sono:
a |"ammonizione;

b. larevoca temporanea o limitazione del diritto di disporre di
mezzi finanziari, dell’ occupazione del tempo libero o dei con-
tatti con |’ esterno;

c. |'arresto quale ulteriore restrizione alaliberta.

3 Per I’ esecuzione delle pene e delle misure i Cantoni emanano dispo-
sizioni disciplinari. Tali disposizioni definiscono gli elementi costitu-
tivi delle infrazioni disciplinari, determinano le sanzioni disciplinari e
laloro commisurazione e disciplinano |a procedura.

Art. 92
L’ esecuzione di pene e misure puo essere interrotta per gravi motivi.
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riabilitativa

Norme di
condotta

Disposizioni
comuni
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Titolo quinto:
Dell’assistenza riabilitativa, delle norme di condotta
e dell’ assistenza sociale volontaria

Art. 93

1| ’assistenzariabilitativa € intesa a preservare |’ assistito dalla recidi-
va, promuovendone I’integrazione sociale. L'autorita competente in
merito presta e procura |’ aiuto sociale e specializzato necessario a ta
fine.

2Gli operatori dell’assistenza riabilitativa sono tenuti a segreto su
quanto apprendono nell’ esercizio delle loro funzioni. Possono comu-
nicare a terzi informazioni sulle condizioni personali degli assistiti
soltanto con il consenso scritto di questi ultimi o dell’ autorita compe-
tente per |’ assistenzarriabilitativa.

3 Le autorita della giustizia penale possono chiedere al’ autorita com-
petente per |’ assistenza riabilitativa una relazione sul comportamento
degli assititi.

Art. 94

Le norme di condotta che il giudice o I'autorita preposta al’ esecu-
zione delle pene pud impartire a condannato per il periodo di prova
concernono in particolare |’ esercizio di una professione, la dimora, la
guida di un veicolo a motore, la riparazione del danno nonché la cura
medica e psicologica.

Art. 95

1 Prima di decidere circa |’ assistenza riabilitativa e le norme di con-
dotta, il giudice e I’ autorita preposta all’ esecuzione delle pene posso-
no chiedere una relazione all’ autorita competente per I’ assistenza me-
desima e per il controllo delle norme di condotta. L’interessato pud
esprimere il proprio parere in merito. Le sue osservazioni discordanti
vanno menzionate nellarelazione.

2|’ assistenzariabilitativa e le norme di condotta devono essere dispo-
ste e motivate nella sentenza o nella decisione.

3 Seil condannato s sottrae all’ assistenza riabilitativa o disattende le
norme di condotta o se esse si rivelano inattuabili o non pitl necessa-
rie, I' autorita competente ne riferisce a giudice o alle autorita prepo-
ste all’ esecuzione delle pene.
411 giudice o I' autorita preposta all’ esecuzione delle pene puo, nei ca-
si previsti dal capoverso 3:

a.  prorogare dellametala duratadel periodo di prova;

b.  por fine al’ assistenzariabilitativa o riorganizzarla;
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Asdistenza
sociale
volontaria

1. Prescrizione
dell’ azione
penale.
Termini

c. modificare o abrogare le norme di condotta o impartirne di
nuove.

5Nei casi previsti da capoverso 3, il giudice puo revocare la sospen-
sione condizionale della pena detentiva o ordinare il ripristino del-
I’ esecuzione della pena o della misura qualora vi sia seriamente d’ at-
tendersi cheil condannato commettera nuovi reati.

Art. 96

Per |a durata del procedimento penale e dell’ esecuzione della pena i
Cantoni assicurano un’ assistenza sociale cui gli interessati possono far
capo volontariamente.

Titolo sesto: Della prescrizione

Art. 97
1L’azione penae s prescrive:
a intrent’anni, se per il reato € comminata la pena detentiva a
vita;
b. inquindici anni, se per il reato € comminata una pena detenti-
vasuperiore atre anni;

c. insetteanni, seper il reato € comminata un’atra pena.

2|n caso di atti sessuali con fanciulli (art. 187) e con minorenni di-
pendenti (art. 188), nonché di reati secondo gli articoli 111, 113, 122,
189-191, 195 e 196 commessi su fanciulli minori di sedici anni, la
prescrizione dell’ azione penale decorre in tutti i casi fino a giorno in
cui lavittima compie 25 anni.

3 Se prima della scadenza del termine di prescrizione € stata pronun-
ciata una sentenza di primaistanza, la prescrizione si estingue.

4 La prescrizione dell’azione penale in caso di atti sessuali con fan-
ciulli (art. 187) e con minorenni dipendenti (art. 188), nonché di resti
secondo gli articoli 111-113, 122, 189-191, 195 e 196 commess su
fanciulli minori di sedici anni, € retta dai capoversi 14 se il reato e
stato commesso prima dell’entrata in vigore della modifica del pre-
sente Codice del 5 ottobre 200110 e il relativo termine di prescrizione
non & ancora scaduto atale data.

10 RU 2002 2993 3146
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Art. 98
Decorrenza Laprescrizione decorre:
a da giornoin cui I’autore hacommesso il reato;

b. seil reato e stato eseguito mediante atti successivi, dal giorno
in cui € stato compiuto I’ ultimo atto;

c. seil reato e continuato per un certo tempo, dal giorno in cui
cessata la continuazione.

Art. 99

2. Prescrizione 1 Lapenas prescrive:
dellapena. ) ) ) . X )
Termini a intrent’anni, ses trattadi una pena detentivaavita;
b. inventicinque anni, se s tratta di una pena detentiva di dieci o
piu anni;
c. inventi anni, se s trattadi una pena detentiva da cinque a me-
no di dieci anni;
d. inquindici anni, se s tratta di una pena detentiva di oltre un
anno mainferiore a cinque anni;

e. incinqueanni, sed trattadi un’atra pena
21| termine di prescrizione di una pena detentiva e sospeso:

a  durante I'esecuzione ininterrotta di questa pena o di un’atra
pena detentiva 0 misura eseguita immediatamente prima;

b. nel caso di liberazione condizionale, durante il tempo di
prova.

Art. 100

Decorrenza La prescrizione decorre dal giorno in cui la sentenza acquista forza di
cosa giudicata. In caso di sospensione condizionale della pena o di
previa esecuzione di una misura, decorre dal giorno in cui € ordinata
I’ esecuzione della pena.

Art. 101

3. Imprescritti- 1 Sono imprescrittibili i crimini:
bilita ) ) . . .
a volti a sterminare od opprimere un gruppo di popolazione a

causa della sua naziondita, razza, confessione o appartenenza
etnica, sociale o politica;

b. ritenuti gravi dale convenzioni di Ginevra del 12 agosto
194911 e dagli altri accordi internazionali, ratificati dalla Sviz-
zera, sulla protezione delle vittime della guerra, in quanto il

11 RS0.518.12,0.518.23, 0.518.42, 0.518.51
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Punibilita

Procedura penale

reato risulti particolarmente grave a causa del modo in cui e
stato commesso; 0

c. che come mezzi d estorsione 0 coazione, mettono 0 minac-
ciano di mettere in pericolo lavita e I'integrita fisica di molte
persone, segnatamente con I'impiego di mezzi di distruzione
di massa, lo scatenamento di una catastrofe o in connessione
con una presad’ ostaggi.

21 giudice puo attenuare la pena nel caso in cui |' azione penale fosse
cadutain prescrizione in applicazione degli articoli 97 e 98.

3| capoversi 1 e2 s applicano seil 1° gennaio 1983 I’ azione penae o
la pena non era ancora caduta in prescrizione secondo il diritto sino
dloravigente.

Titolo settimo: Della responsabilita dell’impresa

Art. 102

1Seinun’impresa, nell’ esercizio di attivita commerciali conformi alo
scopo imprenditoriale, € commesso un crimine o un delitto che, per
carente organizzazione interna, non puod essere ascritto a una persona
fisica determinata, il crimine o il delitto e ascritto all’impresa. In que-
sto caso I’impresa & punita con la multa fino a cinque milioni di fran-
chi.

2Se s tratta di un reato ai sensi degli articoli 260ter, 305bis, 322ter,
322quinquies g 322serties, |’ impresa € punita a prescindere dalla punibi-
lita delle persone fisiche qualorale si possa rimproverare di non avere
preso tutte le misure organizzative ragionevoli e indispensabili per
impedire un simile reato.

311 giudice determinala multa in particolare in funzione della gravita
del reato, della gravita delle lacune organizzative e del danno provo-
cato, nonché della capacita economica dell’impresa.

4 Sono considerate imprese ai sensi del presente articolo:
a lepersone giuridiche di diritto privato;
b. lepersone giuridiche di diritto pubblico, eccettuati gli enti ter-
ritoriali;
c. lesocietd;
d. leditteindividuali.

Art. 102a

1In caso di procedimento penale, |'impresa € rappresentata da una
sola persona, autorizzata a rappresentarla illimitatamente in materia
civile. Sel'impresa non designa il suo rappresentante entro il termine
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Applicabilita
delle disposizio-
ni della parte
prima

Inapplicahilita o
applicabilita
condizionale

Multa
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impartito, I’ autorita istruttoria o il giudice decide quale delle persone
autorizzate a rappresentarlain materia civile rappresenta |’impresa nel
procedimento penale.

2 | a persona che rappresenta I'impresa nel procedimento penale ha i
medesimi diritti e obblighi di un imputato. Le altre persone di cui nel
capoverso 1 non sono tenute a deporre.

3 L’impresa deve designare un altro rappresentante se per i medesimi
fatti o per fatti connessi é avviata un’inchiesta penale nei confronti del
rappresentante designato. Se del caso |’ autorita istruttoria o il giudice
designano per rappresentarla un’ altra persona secondo il capoverso 1
oppure, in sua assenza, un terzo qualificato.

Parte seconda: Delle contravvenzioni

Art. 103
Sono contravvenzioni i reati cui € comminata lamulta.

Art. 104

Le disposizioni della parte prima del presente Codice si applicano an-
che alle contravvenzioni, con le modifiche qui appresso.

Art. 105

1Ledisposizioni sulla condizionale (art. 42 e 43) e sulla responsabi-
lita dell’impresa (art. 102 e 102a) non sono applicabili ale contrav-
venzioni.

2] tentativo e la complicita sono puniti soltanto nel casi espressa-
mente previsti dalalegge.

3Le misure privative della liberta (art. 59-61 e 64), I'interdizione
dell’esercizio di una professione (art. 67) e la pubblicazione della
sentenza (art. 68) sono ammesse soltanto nel casi espressamente pre-
visti dallalegge.

Art. 106

1 Se la legge non dispone altrimenti, il massimo della multa & di die-
cimilafranchi.

2]n caso di mancato pagamento della multa per colpa dell’ autore, il
giudice ordina nella sentenza una pena detentiva sostituiva da un mi-
nimo di un giorno aun massimo di tre mesi.



Codice penale svizzero

Lavoro di
pubblica utilita

Prescrizione

311 giudice commisura la multa e la pena detentiva sostitutiva alle
condizioni dell’ autore, in modo che questi sconti una pena adeguata
alasua colpevolezza

41| pagamento ulteriore della multa comporta una riduzione propor-
zional e della pena detentiva sostitutiva.

5 Per |'esazione e la commutazione si applicano per analogia gli arti-
coli 35 e 36 capovers 2-5.

Art. 107

1Con il consenso dell’autore, il giudice puo, in sostituzione della
multa pronunciata, ordinare un lavoro di pubblica utilita fino a un
massimo di 360 ore.

2 |’ autorita d’ esecuzione fissa un termine di un anno al massimo entro
il qualeil lavoro di pubblica utilita dev’ essere prestato.

3 Se, nonostante diffida, il condannato non prestail lavoro di pubblica
utilita, il giudice ordinal’ esazione della multa.

Art. 109
L’ azione penale e lapenasi prescrivono in tre anni.

Parteterza: Definizioni

Art. 110

1 Per congiunti di una persona s'intendono il coniuge, i parenti in li-
nearetta, i fratelli e sorelle germani, consanguinei o uterini, i genitori
adottivi, i fratelli e sorelle adottivi ei figli adottivi.

2 Per membri della comunione domestica s intendono |e persone con-
viventi nella medesima economia domestica

3 Per funzionari s'intendono i funzionari e impiegati di un’ammi-
nistrazione pubblica e della giustizia, nonché le persone che vi occu-
pano provvisoriamente un ufficio o un impiego o esercitano tempora-
neamente pubbliche funzioni.

4 Per documenti s'intendono gli scritti destinati e atti a provare un
fatto di portata giuridica nonché i segni destinati a tal fine. La regi-
strazione su supporti d’'immagini o di dati € equiparata ala forma
scritta per quanto serva a medesimo scopo.

5 Per documenti pubblici s'intendono i documenti emanati da membri
di un’autorita, dafunzionari o da pubblici ufficiali nell’esercizio delle
loro funzioni sovrane. Non sono considerati pubblici i documenti
emanati in affari di diritto civile dall’ amministrazione delle imprese di
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carattere economico e dei monopoli dello Stato o di altre corporazioni
eigtituti di diritto pubblico.

611 giorno € contato in ragione di ventiquattr’ ore consecutive. 11 mese
el’anno sono computati secondo il calendario comune.

7 E considerato carcere preventivo ogni carcerazione ordinata nel cor-
so del procedimento penale per i bisogni dell’istruzione, per motivi di
sicurezza o in vistad' estradizione.

1. Nél libro secondo del Codice penael2, le comminatorie pendi delle disposizioni
qui appresso sono modificate come segue:

Sostituzione di termini e espressioni

1 Negli articoli 111, 140 numeri 3 e 4, 185 numero 2, 189 capoverso 3, 190 capo-
verso 3, 221 capoverso 2 e 266 numero 2 primo comma, le espressioni «la
reclusione» 0 «della reclusione» sono sostituite con «una pena detent